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www.parkinn-berlin.de

Reservierung und Information 
 Information: 030 2389-0

 Einzelreservierung:  030 2389-4333
     reservations.berlin@rezidorparkinn.com

 Gruppenreservierungen: 030 2389-3389
     groupreservations.berlin@rezidorparkinn.com

 Tagungen, Veranstaltungen: 030 2389-2389
     convention.berlin@rezidorparkinn.com

Park Inn by Radisson Berlin Alexanderplatz
Alexanderplatz 7 
10178 Berlin
Germany 
Telefon +49 30 2389-0 
Telefax +49 30 2389-4305
berlin.hotel@rezidorparkinn.com

www.parkinn-berlin.de

Reservations & information
 Information: +49 30 2389-0

 Individual reservations: +49 30 2389-4333
 reservations.berlin@rezidorparkinn.com

 Group reservations: +49 30 2389-3389
     groupreservations.berlin@rezidorparkinn.com

 Conferences & events: +49 30 2389-2389
     convention.berlin@rezidorparkinn.com

Tagen oder Feiern –
Unsere Veranstaltungsräume

 Insgesamt elf variable Veranstaltungsräume mit 
Tageslicht, moderner Konferenztechnik, Klimaan-
lage und W-Lan sowie professionelle Betreuung

 Davon 3 Panorama Salons auf der 37. Etage 

 Für bis zu 350 Personen: 

 „Döblin“ – Ballsaal mit 350 m²

 Exklusiv: „Panorama37“ – einzigartige Event-
fläche in der 37. Etage mit 800 m²

Our event rooms – For conferences 
or parties

 A total of eleven variable event rooms with daylight, 
modern conference technology, air conditioning and 
wireless internet, with professional management

 Three panorama salons on the 37th floor
 For up to 350 people: 

 “Döblin” ballroom, 350 m² in size

 “Panorama37” – unique 800 m² event area

Anfahrtsbeschreibung/Directions
http://www.parkinn-berlin.de/location



Auf höchstem Niveau – Unser Hotel
Das Park Inn by Radisson Berlin Alexanderplatz ist mit 
150 Metern und 37 Etagen das höchste Hotel in Berlin 
und bietet Ihnen einen spektakulären Ausblick auf die 
pulsierende Metropole. 

Das Hotel verfügt über 1012 moderne Zimmer und Suiten 
mit High Speed W-Lan, Flachbildschirm, Schreibtisch, 
Minibar und Safe.

Our hotel – Of the highest standard
The Park Inn by Radisson Berlin Alexanderplatz is the tal-
lest hotel in Berlin at a height of 150 meters with 37 floors, 
offering you a spectacular view over the pulsing metro-
polis. The hotel features 1012 modern rooms and suites 
that are equipped with high-speed wireless internet, flat 
screen TV, desk, mini-bar and safe.

Fast in den Wolken – 
Unsere Dachterrasse

 Dachterrasse in 150 Meter Höhe in der 40. Etage 
mit einmaligen Blick auf die Berliner Innenstadt

 Täglich geöffnet (Eintritt 3 Euro) – wetterabhängig

Entspannung und Erholung – 
Unser Spa-Bereich

 Spa-Bereich mit Sauna, Massage, Fitnessgeräten 
und Health-Bar

Our rooftop terrace – Close to the clouds
 Rooftop terrace on the 40th floor, 150 meters in the 

air, with a spectacular view over Berlin’s city center

 Open daily (€3 admission) – depending on weather

Our spa – Rest and relaxation
 Spa area with sauna, massage, fitness equipment  

and health bar

Vielfalt erleben – Unsere Restaurants
 „Humboldt’s Restaurant“ mit abwechslungsreichen 

nationalen und internationalen Spezialitäten- 
Buffets und exklusivem Sonntagsbrunch

 „Zille-Stube“ mit typisch Berliner Gerichten und 
Brandenburger Spezialitäten

 „Spagos Restaurant, Bar & Lounge“ – Speisen im 
mediterran-kalifornischen Stil sowie eine große 
Auswahl an internationalen Drinks & Cocktails

Our restaurants – Culinary diversity
 “Humboldt’s Restaurant” with a variety of national 

and international specialty buffets  and exclusive 
Sunday brunch

  “Zille-Stube” with typical Berlin dishes and  
specialties from the Brandenburg region

 “Spagos Restaurant, Bar & Lounge” – 
Mediterranean/Californian style dishes and  
a large selection of drinks and cocktails

Exklusives Lifestyle-Ambiente –  
Unser Spagos 

 authentisches 3-in-1-Konzept mit Restaurant, 
Bar & Lounge – im Sommer auch auf der  
Außenterrasse

 raffinierte kulinarische Kreationen  
– zubereitet in der offenen Showküche 

 preiswerter Business-Lunch und vielfältiges 
Kuchenbuffet

 abends Livemusik

Our Spagos – Exclusive lifestyle  
ambience 

 Authentic 3-in-1 concept with restaurant, bar & 
lounge / with an outside terrace in the summer

 Sophisticated culinary creations – prepared in  
an open show kitchen

 Reasonably priced business lunch and large 
cake buffet

 Live music in the evenings


